
Она увидела мужчину в униформе магазина. Следуя за водителем в клетчатой рубашке, он
извинился:

— Простите, там внутри люди покупали вещи. Сегодня никто из дневной смены не пришел. Я
здесь один, поэтому мне приходится и собирать деньги, и заправлять машины.

Молодой человек в клетчатой рубашке посмотрел на Бэй Нуань с выражением «видишь, я был
прав» и улыбнулся ей.

— В городе S царит хаос. Повсюду люди кусают других людей. Я думаю, это зомби. Не хотите
спрятаться? — спросил мужчина в клетчатой рубашке у работника магазина.

Тот улыбнулся.

— Какие зомби? Мы не в кино. Кроме того, если я уйду, кто будет следить за магазином?

Когда эти два человека шли к ней, не успели они сделать и нескольких шагов, как из магазина
выскочила фигура. Она набросилась на мужчину в клетчатой рубашке и вцепилась ему в шею.

На таком расстоянии Бэй Нуань смогла разглядеть, что зомби был мужчиной средних лет в
очках. Его очки криво висели на одном ухе, а глаза были налиты кровью.

Бэй Нуань бросилась бежать.

Согласно роману, зомби-вирус был очень коварен. Были люди, которые мутировали сразу после
заражения, а были и те, у кого был инкубационный период. Похоже, вирус захватил людей как
раз в тот момент, когда этот мужчина средних лет вошел в магазин.

Сзади раздался крик. Бэй Нуань оглянулась. Еще один молодой человек с налитыми кровью
глазами выскочил из магазина и набросился на застывшего в ужасе работника.

Бэй Нуань отчаянно побежала вперед. Вскоре она услышала позади себя шаги.

По неизвестной причине зомби, укусив работника магазина, направился следом за Бэй Нуань.

Расстояние между ними было небольшим. Существо прыгнуло вперед и схватило девушку за
ногу. Не удержав равновесия, Бэй Нуань упала. Зомби зарычал и попытался укусить ее за
икру, но не смог. Журнал был слишком толстым. Как бы ни были хороши его зубы и челюсти,
он не мог прокусить его насквозь.

IQ молодого человека после превращения в зомби явно упал. Постояв немного в оцепенении,



он снова попытался укусить, но у него снова не получилось.

Пока Бэй Нуань пыталась ползти вперед, пиная зомби, она искала в кармане что-нибудь, что
могло бы его убить.

Стальной контейнер испачкался, поэтому Бэй Нуань не стала класть его обратно в карманное
измерение. Теперь, когда она пыталась найти другое смертоносное оружие, это стало сложнее.
Еще когда девушка была в финансовом районе, под защитой ореола новичка, она просмотрела
множество магазинов. Большинство вещей, которые она тогда собрала, были едой.

Не найдя подходящего оружия, Бэй Нуань заметила большой арбуз. Если бы она использовала
его, то, вероятно, не смогла бы есть арбузы еще долго.

Недолго думая, Бэй Нуань достала его и разбила о голову зомби. Большой спелый арбуз легко
разломился из-за столкновения. Кожура была тонкой, а мякоть внутри — сочной. Он выглядел
очень сладким.

Зомби был ошеломлен ударом, и сладкий арбузный сок потек по его лицу. Передышка длилась
всего секунду. Вскоре существо зарычало и снова бросилось на Бэй Нуань. Но не успел он
укусить ее, как в рот ему что-то запихнули. На этот раз Бэй Нуань нашла в кармане огурец.

Одним укусом зомби прокусил овощ насквозь. Он прожевал его несколько раз, а затем
выплюнул. Огурец был не таким вкусным, как человеческая плоть. Зомби продолжил жевать
журнал, чтобы добраться до Бэй Нуань.

Девушка упорно искала и, наконец, нашла что-то полезное — гигантский дуриан. Он был весь в
колючках, большой и тяжелый.

Когда Бэй Нуань подняла этот предмет высоко вверх и собралась обрушить его на зомби, вдруг
раздался резкий звук, пронзивший воздух.
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